The [ramad rbrics with bold lines mast be completed

by freight carriers

The framed rubrics with bold kres must be completed

21 + 22 bytreight carriers

including

To be camrpleted on the senders own responsibility

1-15

ADI 06.07

1 Sender [name, address, couniry}
£xpéditeyer {(nom, adresse, pays}

A MAGNA
Magna, Ho%i?gﬁ& Yéaa\ ﬁ?l Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transport internatlonal de
marchandise par route (CAVR}

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, to the
Convention on the Contact for the
[nlernaticonal Carriage of goods by road
{cmR)

2 Consignee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays}

FORD WERKE GmbE / Werk C097A
Henry-Ford-Strasse
Saarlouis 66740 DE

16 Carrier [name, address, country)
Transparteurs (nom, adresse, pays)

ARCESE

/‘/ '

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour la lvraison de la marchandise

17 Successive carriers [name, Address, country)
Transporteuers successifs {nom, adresse, pays)

Place / Lieu

Saarlouis

Country / Pays

Deutschland

4 Place of recuipt of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en tharge de la machandise  Via dai Ciclamini 4 70026
Modugno

Place / Ulew

Modugno (BARI)

Date / Cate

03.10.2025

18 Carrler's reservations and observations
Réserves et observations des transporeurs

5 Atiached doruments
Documents annexes

Warenbegleitgchein=Nr.: 321653

Possible packaging compeonents: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

9 hature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’

23
XAB04VD

in nome 8 Ler ¢onio del mittenta

Bitisy VARLBMIROIRE ex

Signature et timbre de transporteur

MCI({ 'g.’.’éw,’.\fum e Sigralure and stamp of the carrier

Marques et numeéras Neombre des colls Muode d'embatlage Mature de la marchandive No. Statisligue Poids brut kg Cabage m®
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4057516 RX617000AC | 220 PC 22 RackFord DCT 300 20.490,800
MO184172-002 15.276,800
ffotal Boxes: [fotal Wt.Kg/Net Wt.K6
2 0.490,800/15.276, 800
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homwail  [Rumero d'apliqualte Numere UN Growp d'emballage A paver par Uexpediteur MU Le destinalaimn
ho$S Freight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and ather formalities} Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléements
Incidental expenses/Frais
i ACCESSines
Contalner No: Various/Divers 4+
Seal No: Total to pay
Totsl d payer
14 Reimbursement/Rembourse ment
15 Directions as to freight payment 20 Speclal agreements
Presceiption affranchissement Conventions particulieres
Free /Franko .
Not free / hon Franco Iree carrler
21 Printed on 24 Goods received Date
£lablie 3 MOd Ugl‘lO (BARI) Réception des marchangdises Date
a2 on/ie 20

Signature and stamp of the consignee
Signature et timbre du destinatalre

23 Injormation to detesmine the tanff -emaval with border crossings
Fom Ty km Palett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palattes
[Type arher No exchange xchr Type Aumber Mo exchange Tvchange
N Je_ﬁ%r“a"et
R pallet ox pr e
Eﬁ#ﬁm ThreTn pal ot

26 Carriers cantraclor

27 OIf. Characteistic Load cavatily 11 KG

Car

Teailer

Receiver contirmation / date / signature

Driver contirmation / date / signature

Used Gen Nr

COnational

[Jeilateral

DEG DCE T




FORD WERKE GmbH / Werk 0097A
Pilot Plant

Halle C4, Abl. 34

2. H. Herrn Dieter Louia
#Meldestelle# Tor 2
Henry-Ford-Strasse

66740 SAARLOUIS

GERMANIA

loading station: 3L

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight  20.490,800 KG Net weight

Delivery no. / Date:
Purch, ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:

Packager Int. Cons.:

Person in charge:
Tel. no. / Fax:

15.276,800 KG

4057516/ 03.10.2025
5500072989
26.04.2024

CJBNA

30026774 / 13.06.2024
10007192

30007376

01 Serie
D#Qronzo, Giuseppe
+39/0805858-645 / 654

Item Material
Description

Quantity

Weight

000010  MO0164172-002

Transmission System Ford C519 GSR
RX61 7000 AC RX

Customer article number:

AEOQF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
a socio unico i.v.R.Imprese di Bari

Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728
1-70026 Modugno (Bari) REA 339886

Tel. 080 - 5 85 81 11 www.magna.com

Fax 080- 5858204

220 PC

15.276,800 KG

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855

BIC EUR: BNLUTRR
USD: Bank of America

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivith di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



Doc. no. /Date

4057516/ 08.10.2025

Page

Item Material Quantity
Description

Weight

Serial no.: ( 0B2509230000441751, 0B2509230000441768 -
0B2509230000441793, 082508230000441795,
0B2509270000443285, 0B2509270000443286,
0B2509270000443289, 0B2509270000443292 -
0B2509270000443347, 0B2509270000443349 -
0B2509270000443359, 0B2509270000443361 -
0B2509270000443373, 0B2509270000443375,
0B2509270000443377, 0B2509270000443384 -
0B2509270000443384, 0B2509270000443396 -
0B2509270000443404, 0B2509270000443407,
0B2509270000443412, 0B2509270000443417 -
0B2509270000443424, 2B25092200004415%94,
3B2509220000441596 - 3B2509220000441598,
3B2509220000441600 - 382509220000441602,
3B2509220000441604, 3B2509220000441605,
3B2509220000441630, 3B2509220000441632,
3B2509220000441633, 382509260000443111,
3B2509260000443122, 3B2509260000443124 -
3B2509260000443127, 3B2509260000443132,
3B2509260000443137 - 3B2509260000443152,
3B2509260000443154, 3B2509260000443159,
3B2510010000443951, 3B2510010000443953,
3B2510010000443955, 3B2510010000443958 -
3B2510010000443965, 3B2510010000443967 -
3B2510010000443969, 382510010000443972 -
3B2510010000443976, 3B2510010000443978,
3B2510010000443996, 3B2510010000443997,
3B2510010000443999 - 3B2510010000444002,
3B2510010000444004 - 3B82510010000444007,
3B2510010000444012, 3B2510010000444015,
3B2510010000444016, 3B2510010000444018 -
3B82510010000444024 )

900001  TBA-500236 22 PC

Rack Ford DCT 300

Customer article number: FE15033

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: ~ FCA Modugno, italy

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a socio unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 COO7 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

1-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America

Tel. 080 - 5 85 81 11 www.magna.com IBAN USD: GB84 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080 - & 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzicne e coordinamento di Magna Powertrain GmbH

5.214

KG



